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CODE 79

DEBOUCHEUR DE CANALISATIONS

DEFINITION
Déboucheur de canalisations professionnel tres

puissant sans soude caustique.

MODE D’EMPLOI

CODE 79 s’utilise pur (produit prét a ’emploi).
Toujours verser CODE 79 dans I’eau (jamais Pinverse).
Verser CODE 79 avec soin en évitant les projections.
Verser 100 a 300 ml maximumes.

Laisser agir 10 a 15 minutes. Laisser couler 'eau 2 a 3
minutes pour rincer la canalisation.

Mise en garde : Ne pas utiliser sur le PVC blanc.

La réaction avec ‘le bouchon’ est exothermique
(dégage une forte chaleur); une trop forte chaleur
pourrait endommager les installations.

ATTENTION REGLEMENTATION SPECIALE

Le CODE 79 est concerné par le nouveau reglement (UE)
2019/1148 relatif a la commercialisation et a 'utilisation
de précurseurs d’explosifs est applicable a partir du ler
février 2021.

Les objectifs de ce réeglement sont :

- de limiter la disponibilité pour les membres du grand
public des substances susceptibles d’étre utilisés d’une
maniere détournée pour la fabrication illicite d’explosifs.
- de garantir que les transactions suspectes, a quelque
étape que ce soit de la chaine d’approvisionnement,
soient diment signalées.

Une déclaration d’achat vous sera donc demandée
avant toute commande.

PROFESSIONNEL

AVANTAGES
e CODE 79 dissous rapidement les dépdts cellulosiques, corps

gras, cheveux, mégots, ouates, pansements.
e CODE 79 ne provoque pas I'oxydation de la plupart des métaux.
e CODE 79 n’attaque pas le PVC ni les joints caoutchoucs.

e CODE 79 est prét a I’emploi. Il peut s’utiliser pur ou en dilution.

CARACTERISTIQUES
Aspect: liquide limpide
Couleur: foncé

Densité a 20°C (ASTM D4052) : 1,82

DOMAINES D’APPLICATION

CODE 79 est utilisé pour les canalisations de WC, les
lavabos...

CODE 79 est conseillé en plomberie, sanitaire et tous les
services d’entretien.
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ORAPI ® ne peut pas avoir connaissance de toutes les applications dans lesquelles sont utilisés ses produits et des conditions de leur emploi. ORAPI ® n’assume aucune responsabilité quant : & la convenance de ses produits pour une utilisation donnée ou dans
un but particulier, aux méthodes d’application sur lesquelles il n’a aucun contréle. Les informations contenues dans la présente fiche technique ne doivent en aucun cas se substituer aux essais préliminaires qu'il est indispensable d’effectuer pour vérifier 'adéquation
du produit & chaque application envisagée. L'utilisateur du produit décrit dans la présente fiche technique reste seul responsable de toutes les mesures qui s'imposent pour protéger les personnes et les biens contre tous risques pouvant résulter de la mise en
ceuvre et/ou de I'utilisation de ce produit. En conséquence, ORAPI ® dénie toutes garanties implicites ou explicites, y compris les garanties liées a I'aptitude a la vente ou d’adéquation & un besoin particulier, résultant de la vente ou de I'utilisation de ses produits.
ORAPI ® dénie notamment toutes poursuites pour des dommaaes incidents ou conséauents quels au'ils soient, v compris les pertes financiéres d'exploitation.
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